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indledre i 1950, som Aage Hennksen videreforte 1+ 1963 — og som 1
1970 erne o Al erne afstedkom de arhr_i'dcr, der ses 1 Litteraturhsten.

VIL Teksten

Dier findes mter fuldstendigt erykmanusknpt l Antonius | Pars og
Falfart, kun udkast og brudstykker af rettede manusknpter pd Det
kongelige Bibliotek: NkS 3634,4% 1 og Il (henholdsvis 7 og 31 blade;
‘ll—. s 288) En rakke ud.k.l:p, wsar al Politiken  Naive Breve, ses upk]xl:u:t 1
en bog med stift bind bericler Lventyrenes Bog, Natwe Breve fra Pans
med indholdsfortegnelse samt rettelser o alfaelser (96 sder, enkel-
re sider klipper ud). Disse Nawe breve er bibliograferer i E&H med an-
giv:]sc af, hvilke der indgii: 1 bug:‘:n op i hvilken form (gﬁd af #n-
dringer).

MNotesbegerne mdeholder adskillige prosaoptepnelser, skitser o
fragmenter, som i mere cller mindre wndret form indgdr 1 de to ro-
maner. Det drejer sig om nr. 29-34 l'upn:g‘nl:lsrr okt. 1892 — sept.
1894, )f 5. 289), nr. 35 {primart Céhméne-digte fra 1895) og nr. 36
(bla. udkast 1l Fa, ogsd fra 1895} De befinder sig 1 NkS 134087, VI
og VIL

En nopgtig beskrivelse af digtenes tekstforhold er tilserabe 1 SC:SL
=X, Lyrikudgaven gengmver forstetrvkkene, som 1 visse nlfelde di-
vergerer fra formen 1 romanerne. Kommentaren oplyser herom,
men de mest markante endonger er dog meddels her,

Kun AP blev grlu:ptrykt 1 Suphus Claussens levend, ntmh'gi 1918
op kun 1 300 cks En del fgl 1 bogstaveringen af franske udtryk blov
reetet, men der er tkke taget hensyn bernl 1 denne udgave, da disse
feplskrvninger (hvor der ikke er tale om dbenlyse trvkfol, som er
rettede, }f nedenfor) al‘sp:j]er Claussens franskkundskaber pd ned-
slcnvmngstid.spuukrcr. Diette 2, {:p]ag har samme paginerning som 1.
udgaven. kun er kapiceloverskniften Artoniis op Ladislas 2ndret ol La-
dislas pga. indforelsen af figuren Fabous, J€ efterskriften. 2. oplag ind-
gik ammen med restoplaget af 1o som bind [V 1 de sikaldee Samlede
Ferker I-WT1 {dvs. ensartet lerredsimdbundne set af foreliggende rest-
npl;lg). — 1965 udkom AP {]y]dfudﬂs Bckku;inbugcr; 1983 11 et
forografisk optryk med efterskoife af Bo Hakon Jorgensen.
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Tekestrenelser

Forsteudgaverne er benytret som trykgrundlag. Abenlyse trvkfeyl og mang-
lemle tegn er henboldsvis stiltiende rettet og kompletteret {ex. Madelnelar-
leen = Madelaineleivken, Celling, den Tascaner < Cellini den Toscaner), Visse fran-
ske udervk er endret efter manus og 2. udgaven (ex. Champs-Elyrdes <

Camps-Eiystes, Lintransigeant = L'Intrannigant), hgesom visse danske, hvor
smmenhengen naturbgt fordrer det {ex: 5. 24,5 fn: wglhenpee < Teplheng-
ie}. Ellers et Claussens ofte inkensekvente bogstavenng op tegnsetnmg re-
spekterer = ogsd mht egentlig ugrammatiske formaer {ex: Cazals Sange) Et
sliende ex er siledes flg, en- og flertablsformer af navnecrdet sonet: Sener/So-
neter/Samener o SornetsSonneter/Somretter. Andre ex, kunne vere: Noveter’
Nawitet o talordet tredvimdstpeldnsfindayeel, JF 1 owrigt Dandee Klassikeres
udg, af UB, afsn. Prncipper for iekstrerelser s 207-208, Hg rectebser er foretaget:

AP
5 38 Sovele o Savoir
5. Bl Kafen < Kajeen
s 94 L L3 dYpe < oo
2 st L 3 gurelipuie < quitelle
4 str 12, Sar-Ouen < Saine Ohien
s 131 bred < yved
5 132 Maade, Han < Maade, Han

Va:

s 180 str 1 og s 1813 5,1 7: Forertnerpigen < Florentmerdrongen
5 187 str 4,1 5 Hylde < Hyplde,

& 211 afsmie markeret efter ofla patemnia,

219 mens < men

5. 232 Thedree Franpats < Thearve frangas

For at undgd uskensom perfektionsme har vi i noteafinier konsekvene an-
fore telstens form som opslagsord, men ikke gengiver den grammankalksk
mere korrekee. Vi har derved willet undgd noter af rypen Conditionel, sondi-
tiosinel; hondisonalis; verbalform, der () (nts. 26), jomfren af Orleans, fomfraen
af Owléans. {3 {nes 18], Un manage dTrier, Manage dTier ) (nes 313

Endelig har vi ikke reteer udtryk, som ser 1 @ammenhangen genes at kalde
pd en zndrng (manus yder ingen stotte]:

s 156, anigrendr vy rettet Gl sragrede
s 254 wkan ey resrer F uskan.
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287
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